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CE-ES-Prohlaseni o shodé
Vyrobek: Odsavac pilin a prachu
DC-1200-M, DC-1200-T

Znacka: JET

Vyrobce:
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France

Na vlastni zodpovédnost Timto prohlasujeme, Ze tento produkt vyhovujenasledujicim pfedpistim:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
* 2011/65/EU RoHS directive

Konstruovano ve shodé s:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009, EN 55014-1:2006+A2:2011, EN 55014-2:2015

Technickou dokumentaci zpracoval:
Head Product-Mgmt, TOOL France SARL

2019-05-23 Christophe Saint Sulpice
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France
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CZ - Cesky

Navod k obsluze (pfeklad puvodniho navodu)

Vazeny zékazniku,

Mnohokrat dékujeme za duvéru, kterou jste nam prokazali pfi nakupu nového stroje JET. Tato pfFirucka byla pfipravena pro majitele a
uzivatele JET DC-1200M, DC-1200-T Odsavace pilin a prachu pro bezpecnost pfi instalaci, provozu a udrzbé. Prosime prectéte si
peclivé a podrobné informace obsazené v tomto navodu k obsluze a prdvodnich dokladl. Stroj JET pouzivejte dle tohoto navodu a

instrukci a ziskate tak jeho maximalni zivotnost a vykon. Dodrzujte bezpec€nost prace.

Pfejeme Vam mnoho pracovnich i osobnich radosti pfi praci se strojem JET.

Obsah
1. Prohlaseni o shodé
2. Zaruka

3. Bezpecnost

Pouceni

Obecné bezpecnostni pokyny
Mozna rizika

4. Specifikace stroje
Technicka data
Hlu¢nost

Rozsah dodavky
Popis stroje

5. Sestaveni a zprovoznéni
Instalace

Montaz

Odsavani

Elektricka pripojka

6. Prace se strojem

7. Udrzba a kontrola
Cisténi filtra
Vyména odpadniho vaku

8. Pomoc pfi poruse
9. Ochrana zivotniho prostredi

10. Prislusenstvi

1. Prohlaseni o shodé

ProhlasSujeme, Ze tento vyrobek je v souladu
se smérnici a normou uvedenou na predchozi
strané tohoto manualu.

2. Zaruka

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. se vzdy snazi
dodat kvalitni a vykonny produkt.

Uplatnéni zaruky se fidi platnymi

Obchodnimi podminkami a

Zaru¢nimi podminkami firmy IGM

nastroje a stroje s.r.o.

3. Bezpecnost

3.1 Pouceni

Tento odsavac pilin a prachu je uréen pro
odsavani pilin a prachu pfi dfevo obrabéni.
Pouziti pfi jinych pracich neni povoleno a mize
byt provedeno v konkrétnich pfipadech pouze
po konzultaci s vyrobcem.

Stroj neni vhodny pro filtrovani jedovatych
a horkych plynt, kapalin, pén nebo snadno
hoflavych latek.

Odsavani tekutin, kovovych Spon, kovového
prachu, Sroubd, skla, plastt nebo kamene

muze zpUsobit jiskry a ty mohou poskodit ¢asti
zafizeni.

Vyrobek neni vhodny pro pouziti v mokrém
nebo vihkém prostredi.

Nepouzivejte pfistroj na mistech s nebezpecim
vybuchu.

Spravné pouzivani zahrnuje také dodrzovani
pokynu pro provoz a udrzbu uvedenych v této
prirucce.

Stroj smi obsluhovat pouze proskoleny
pracovnik.

Dodrzujte minimaini vék uréeny podle zakona.
Stroj mGze byt pouzivan pouze v bezvadném
technickém stavu.

P¥i praci se strojem musi byt instalovany
vSechny bezpecnostni prvky.

Vedle navodu k obsluze si prostudujte také
bezpecnostni pokyny a zvlastni predpisy vasi
zeme.

Jakékoli jiné pouziti prekracuje opravnéni.

Za poskozeni vyplyvajici z nevhodného
zachazeni neodpovida vyrobce ani dodavatel.
Riziko nese kazdy uzivatel sam.

3.2 Obecné bezpecnostni pokyny

Stroj mGze byt pfi nevhodném zachazeni
nebezpecny. Proto je tfeba dodrzovat pfislusné
standardni provozni pfedpisy a nasledujici

pokyny.

A\

Kompletné si prectéte navod k obsluze, nez
zacCnete pracovat na stroji a dodrzujte veskerée
pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

Chrante tento navod k obsluze pred necistotami
a vihkosti a pfi prodeji stroje jej pfedejte
novému majiteli.

Na stroji nejsou dovoleny zadné zmény ani
prestavba stroje.

Denné pred zaCatkem prace pfezkousSejte
bezproblémovy chod stroje a funkci ochrannych
krytQ.

PFi pfezkouseni odpojte stroj od napajeni.

P¥i praci noste vhodny pracovni odév.
- ochranné bryle

- ochranu usi

- ochranu proti prachu

PFi vyméné nebo cisténi filtru je nutné pouzit
respirator (maska s filtraci).

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroje
napajeni pred servisem nebo vyménou filtru.

VyCkeijte, nez se rotor Uplné zastavi.

Nikdy nesahejte na stroj v chodu.

AZ

Chcete-li snizit riziko zranéni, vzdy méjte
vstupni otvor, pokud neni pfipojen k odsavaci
hadici a nasledné ke stroji, zakryty ,zatkou®.

Pfed uvedenim stroje do chodu pfipojte hadici
nebo potrubi.

Pfred uvedenim stroje do chodu instalujte
filtracni a odpadni vak.

Ujistéte se, Ze napajeci kabel Vam nebrani pfi
praci.

Nikdy nepracujte pod vlivem omamnych latek,
jako alkohol nebo drogy. Uvédomte si, ze Iéky
mohou zménit vase chovani.

Budte pozorni na pohyb déti kolem stroje v
chodu.

Nikdy nenechavejte bézici stroj bez dozoru.
Pokud opoustite pracovni prostor, stroj vzdy
vypnéte.

Nepozivejte stroj v blizkosti hoflavych latek
(kapaliny, plyny).

Zajistéte, aby v blizkosti stroje byl umistén
vhodny hasici pfistroj.

Pouzivejte odsavac prachu pouze ve vnitfnich
prostorach.

Nepouzivejte odsavac na filtrovani koure, nebo
tékavych plynu.

Prach ze dfeva je vybusny a muze byt zdravy
Skodlivy.

Predevsim tropické dfevo a tvrdé dfevo jako
buk a dub je rakovinotvorné.

Nestoupejte si na stroj.

Poruchy na elektrické pfipojce smi opravovat
pouze kvalifikovany elektrikar.

Poskozeny filtrani vak ihned vymérite.
Poskozeny odpadni vak ihned vymérite.
Poskozeny elektricky kabel ihned vymérite.

www.igm.cz
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3.3 Mozna rizika

Také pfi pfedepsaném pouzivani stroje se
mohou vyskytnout rizika.

Prach mGze zpUsobit zranéni.

Pozor na poskozeny elektricky kabel.
Nebezpedi vybuchu, pokud stroj neni spravné
uzemnény.

4. Specifikace stroje
4.1 Technicka data
Pfipojovaci hrdlo
Pratok vzduchu

@125mm (2x G100 mm)
@125 1200 m*h

Podtlak (max) 1880 Pa
Objem odpadniho vaku 150 |
Pramér odpadniho vaku 500 mm

Napajeni
Vstupni vykon

230V, 50 Hz, 1 faze
1,5kW (2HP) S1

Jmenovity proud 7,3A
Pripojka (HO7RN-F) 3x1,5 mm?
Pozadovany jisti¢ 16 A
Izolaéni tfida |
Napajeni 400V, 50 Hz, 3 faze

Vystupni vykon 1,5kW (2HP) S1

Jmenovity proud 28A
Kabel (HO7RN-F) 4x1,5 mm?
Pozadovany jisti¢ 16 A
Izolaéni tfida |
Rozméry (DxSxV) 1000x750x2000 mm

Hmotnost 40 kg

Druhy zatizeni elektrickych motort

S1 - Trvalé zatizeni

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorem pro vychladnuti)
S6 - PreruSované zatizeni

(zatéz stfidana s volnobé&znymi otackami)

4.2 Hluénost

Méfeno ve vzdalenosti 1 m, 1,6 m nad
podlahou, s pfipojenou hadici

(tolerance 4 dB).

Akusticky hluk

(dle EN ISO 11202): LpA 80 dB(A)

Uvedené hodnoty jsou na hladiné emisi a
neprevysuji hladinu pro bezpecnou praci.

Tyto informace jsou uréeny pouze pro uzivatele
pro odhad moznych rizik.

4.3 Soucast baleni

Filtracni vak

Odpadni vak

Pojizdna kolecka (4x)
PFipojovaci hrdlo 2x 100 mm
Svorky na hadici 100 mm (2x)
Uzemnéni hadice

Navod k obsluze

Seznam nahradnich dill

4.4 Popis stroje
A....Hadice

B.... Télo ventilator

C....Kruhovy dil

D....Podstavec

E....Podpérna ty¢ na filtrani vak

F....Podpérné listy

G....Pfipojovaci hrdlo

H....Filtracni vak

I... Tésnéni

J....Pojizdna kolecka

K.... Srouby (18x M8x16, 4x M8x25, 6x M6x20)

Matice (4x M8, 6x M6), Srouby (16x M6x10),
Podlozky (26x M8, 28x M6) Inbus 5mm
L....Zakladna motoru

M....Paka

N....Reminek (2x)

O....Hadice

P....Svorky na hadici (2x)

Q....Odpadni vak

R....Vypina¢

S....Motor

T....CEE zastrcka 400V nebo zastrcka 230V
W....Spojka

A C

www.igm.cz
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5. Sestaveni a zprovoznéni

5.1 Instalace

Stroj je ur€en k provozu v uzavienych
mistnostech a musi byt umistén na stabilnim,
pevném a vodorovném povrchu.

teplota musi byt v rozmezi +5°C az +40°C.

K usnadnéni pohybu po pracovisti je odsava¢
vybaveny 4 pojizdnymi kolecky.

Sleduijte tézisté stroje, jinak se muze prevratit!

5.2 Montaz

Pokud po vybaleni stroje zjistite jakékoliv
poskozeni, kontaktujte dodavatele. Neuvadéjte
ho do provozu.

Obal zlikvidujte ekologicky, Setrné k pfirodé.

Pozor:

Odsavac¢ musi byt odpojen od napajeni.
Podstavec:

PFipevnéte Ctyfi kole€ka (J, obr. 3) na spodni
stranu zakladny (D).

Pomoci Sroubt matic a podlozek .

Montaz spojky:

Namontujte t&snéni (I, obr. 5) a pfipojte spojku
(W, obr. 6) k odsavaci (B) pomoci dodanych
Sroubl a podlozek (obr. 5 a obr. 6).

Montaz kruhového dilu:
Pfipojte 3 podpérné listy (F, obr. 7) pomoci 6
Sroubll k mobilnimu podstavci.

Obr. 7

Pfimontujte kruhovy dil (C, obr. 8) pomoci 6
Sroubd.

Pfipojte podpérnou ty€ na filtracni vak (E) viz.
obr. 8.

Obr. 8

Hadice:

Pfipojte hadici (A, obr. 9) a upevnéte ji pomoci
svorek (P).

PFipojte hrdlo (G) pomoci Sroubd M5.

Obr. 5
Obr. 3
Motor ventilatoru: h
Namontujte motor ventilatoru (L, obr. 4) na Obr. 9
zakladnu (D).
Filtracni vak:
PFipojte smycku filtraéniho vaku k podpérné
ty¢i (E, obr. 10).
www.igm.cz -5-
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Nasadte filtracni vak (H) pres kruhovy dil (C).
Upevnéte filtracni vak feminkem (N).

)
(@)

Obr. 10
Poznamka: Ujistéte se, Ze je vak utésnény.

Odpadni vak:

Umistéte odpadni vak (Q, obr. 11) pfes kruhovy
dil.

PFipojte sbérny vak pomoci feminku (N).

m——

C
N
Q

— ——

Obr. 11
Poznamka: Ujistéte se, Ze je vak utésnény.

5.3 Pripojeni na odsavani
Pfed uvedenim stroje do chodu pfipojte
hadicina hrdlo.

\:_.

Pouzivejte pouze elektricky nevodivé a
ohnivzdorné ohebné hadice.

Pfipojte hadici:

Pfipojte hadici (O) pomoci svérky (P, obr. 12)
na hrdlo.

Pozor:

Hadice nebo potrubi musi byt uzemnéné, aby
se zabranilo vybuchu.

(JET Odsavac prachu uzemrovaci sada, obj.
kod: 121-JW1053)

5.4 Elektricka pripojka

Elektricky kabel, stejné jako elektricka pfipojka,
musi odpovidat predpistim.

Sitové napéti a frekvence musi souhlasit s udaji
na stroji.

Napajeci okruh musi byt chranén proti prepéti
jistiCem 16 A.

Pouzivejte pouze elektrické kabely oznacené
HO7RN-F.

Opravy a Upravy elektrické pfipojky smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

6. Prace se strojem

Stroj se zapina a vypina pomoci vypinace (R,
obr. 13).

Pozor:

(verze 400V) Pokud smér ota€eni neni spravny,
musi byt fazovy konvertor uvnitf CEE Euro
zastréky (T) zasunut a oto¢en o 180°.
(Spravnou rotaci udava Sipka na stroji)

Obr. 13

7. Udrzba a kontrola

Obecné pokyny:

Pfed provedenim udrzby a kontroly vytahnéte
elektricky kabel ze zasuvky.

Denné kontrolujte spravnou funkci odsavani
prachu a jeho hromadéni v odpadnim vaku.
Pravidelné Cistéte odsavac.

Vadné nebo poskozené dily musi byt ihned
vyménény.

Opravy elektrické pfipojky smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikar.

7.1 Cisténi filtru

Filtr vyCistéte, kdyz se proud vzduchu snizi
nebo pfed vyménou odpadniho vaku.
Filtraéni vak protfepejte, kdykoli je ucpany a
pred kazdou vyménou sbérného vaku.

PFi vyméné nebo cisténi filtru je nutné pouzit
respirator (maska s filtraci).

7.2 Vyména odpadniho vaku

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroje
elektrické energie pred udrzbou.

PFi vyméné nebo cisténi filtru je nutné pouzit
respirator (maska s filtraci).

8. Pomoc pfi poruse

Odsavac se nezapina

*Bez proudu — zkontrolujte kabel a pojistku
*Motor, vypina¢ nebo kabel je poSkozeny
Pratok vzduchu je pfili$ slaby

*Ucpany filtr - vycistéte filtr

*Odpadni vak je plny - vyménte odpadni vak
*Spatny smér otageni motoru (verze 400V) -
otocte konvertorem (viz. ¢ast 6).

9. Ochrana zivotniho prostredi

Chrarite zZivotni prostfedi.

Vs spotfebi¢ je vyroben z cennych materiald,
které Ize recyklovat nebo znovu pouzit. Nechte,
prosim, stroj v pfislusné specializované
instituci.

]
Tento symbol oznacuje oddéleny sbér
elektrickych a elektronickych zafizeni

pozadovany podle smérnice WEEE (smérnice
2012/19/ES) a je ucinny pouze v Evropské unii.

10. PrisluSenstvi
vice informaci na www.igm.cz

www.igm.cz
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CE-ES-Prehlasenie o zhode
Vyrobok: Odsavag pilin a prachu
DC-1200-M, DC-1200-T

Znacka: JET

Vyrobca:
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France

Na vlastnu zodpovednost Tymto prehlasujeme, Ze tento produkt vyhovuje nasledujucim predpisom:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
* 2011/65/EU RoHS directive

Konstruované v zhode s:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009, EN 55014-1:2006+A2:2011, EN 55014-2:2015

Technicku dokumentéaciu spracoval:
Head Product-Mgmt, TOOL France SARL

2019-05-23 Christophe Saint Sulpice
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France

www.igm.sk
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SK - Slovensky

Navod na obsluhu (preklad pévodného navodu)

Vazeny zakaznik,

Mnohokrat dakujeme za déveru, ktoru ste nam preukazali pri nakupe nového stroja JET. Tato priru¢ka bola pripravena pre majitelov a
uzivatelov JET DC-1200M, DC-1200-T Odsavaca pilin a prachu pre bezpecnost pri inStalacii, prevadzke a udrzbe. Prosime,
precitajte si dékladne a podrobne informacie obsiahnuté v tomto navode na obsluhu a sprievodnych dokladov. Stroj JET pouzivajte
podla tohoto navodu a instrukcii a ziskate tak jeho maximalnu Zivotnost a vykon. DodrZujte bezpecnost prace.

Prajeme Vam mnoho pracovnych aj osobnych radosti pri praci so strojom JET.

Obsah
1. Prehlasenie o zhode
2. Zaruka

3. Bezpecnost’

Poucenie

VSeobecné bezpecnostné pokyny
Mozné rizika

4. Specifikacie stroja
Technické data
Hlu€nost

Rozsah dodavky
Popis stroja

5. Zostavenie a sprevadzkovanie
Instalacia

Montaz

Odsavanie

Elektricka pripojka

6. Praca so strojom

7. Udrzba a kontrola
Cistenie filtra
Vymena odpadového vreca

8. Pomoc pri poruche
9. Ochrana zivotného prostredia

10. Prislusenstvo

1. Prehlasenie o zhode

Prehlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade
SO smernicou a normou uvedenou na
predchadzajucej

strane tohto manualu.

2. Zaruka

Firma IGM nastroje a stroje s. r. 0. sa vzdy
snazi

dodat kvalitny a vykonny produkt.
Uplatnenie zaruky sa riadi platnymi
Obchodnymi podmienkami a

Zaruénymi podmienkami firmy IGM
nastroje a stroje s. r. 0.

3. Bezpecnost’

3.1 Poucenie

Tento odsavac pilin a prachu je uréeny pre
odsavanie pilin a prachu pri drevoobrabani.
Pouzitie pri inych pracach nie je povolené a
moze

byt vykonané v konkrétnych pripadoch iba
po konzultacii s vyrobcom.

Stroj nie je vhodny pre filtrovanie jedovatych
a horucich plynov, kvapalin, pien alebo l'ahko

horfavych latok.

Odsavanie tekutin, kovovych hoblin, kovového
prachu, skrutiek, skla, plastov alebo kamena
mbze spdsobit’ iskry a tie mézu poskodit’ Casti
zariadenia.

Vyrobok nie je vhodny pre pouzitie v mokrom
alebo vlhkom prostredi.

NepouZzivajte pristroj na miestach s
nebezpeéenstvom vybuchu.

Spravne pouzivanie zahffa aj dodrzZiavanie
pokynov pre prevadzku a udrzbu uvedenych v
tejto prirucke.

Stroj smie obsluhovat’ len Skoleny
pracovnik.

Dodrzujte minimalny vek uréeny podla zakona.
Stroj mdze byt pouzivany iba v bezchybnom
technickom stave.

Pri praci so strojom musia byt inStalované
vSetky bezpecnostné prvky.

Vedl'a navodu na obsluhu si prestudujte tiez
bezpecnostné pokyny a osobitné predpisy vasej
krajiny.

Akékolvek iné pouzitie prekracuje opravnenia.
Za poskodenie vyplyvajuce z nevhodného
zaobchadzanie nezodpoveda vyrobca ani
dodavatel.

Riziko nesie kazdy uzivatel sam.

3.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

Stroj mdze byt pri nevhodnom zaobchadzani
nebezpecny. Preto je potrebné dodrziavat
prislusné Standardné prevadzkové predpisy a
nasledujuce pokyny.

A\

Skor nez zacnete pracovat na stroji, kompletne
si precitajte navod na obsluhu

a dodrzujte v8etky pokyny uvedené v tomto
navode na obsluhu.

Chrante tento navod na obsluhu pred
necistotami a vlhkostou a pri predaiji stroja ho
predajte novému majitelovi.

Na stroji nie su dovolené ziadne zmeny ani
prestavba stroja.

Denne pred zaciatkom prace preskusajte
bezproblémovy chod stroja a funkciu
ochrannych krytov.

Pri presku$ani odpojte stroj od napdjania.

[EEE

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
- ochranné okuliare

- ochranu usi

- ochranu proti prachu

Pri vymene alebo Cisteni filtra je nutné pouzit
respirator (maska s filtraciou).

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroja
napajania pred servisom alebo vymenou filtra.

Vyckajte, nez sa rotor Uplne zastavi.

Al

Nikdy nesiahajte na stroj v chode.

Ak chcete znizit riziko zranenia, vzdy majte
vstupny otvor, ak nie je pripojeny k odsavace;j
hadici a nasledne k stroju, zakryty ,zatkou*.

Pred uvedenim stroja do chodu pripojte hadicu
alebo potrubie.

Pred uvedenim stroja do chodu instalujte
filtracné a odpadové vrece.

Uistite sa, Zze napajaci kabel vam nebrani pri
praci.

Nikdy nepracujte pod vplyvom omamnych latok,
ako alkohol alebo drogy. Uvedomte si, Ze lieky
mo&zu zmenit vase spravanie.

Budte pozorny na pohyb deti okolo stroja v
chode.

Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez dozoru.
Ak opustate pracovny priestor, stroj vzdy
vypnite.

Nepozivajte stroj v blizkosti horfavych latok
(kvapaliny, plyny).

Zaistite, aby v blizkosti stroja bol umiestneny
vhodny hasiaci pristroj.

Pouzivajte odsavac prachu len vo vnutornych
priestoroch.

Nepouzivajte odsavac na filtrovanie dymu alebo
prchavych plynov.

Prach z dreva je vybusny a méze byt zdraviu
Skodlivy.

PredovSetkym tropické drevo a tvrdé drevo ako
buk a dub su rakovinotvorné.

Nestupajte na stroj.

www.igm.sk
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Poruchy na elektrickej pripojke méze opravovat
kvalifikovany elektrikar.

Poskodené filtracné vrece ihned vymerite.
Poskodené odpadové vrece ihned vymerite.
PosSkodeny elektricky kabel ihned vymernite.

3.3 Mozné rizika

Aj pri predpisanom pouzivani stroja sa
moézu vyskytnuat rizika.

Prach méze spdsobit zranenie.

Pozor na poskodeny elektricky kabel.
Nebezpecenstvo vybuchu, pokial stroj nie je
spravne

uzemneny.

4. Specifikacia stroja
4.1 Technické data
Pripojovacie hrdlo
Prietok vzduchu

@125mm (2x G100 mm)
@125 1200 m*/ h

Podtlak (max) 1880 Pa
Objem odpadového vreca 150 |
Priemer odpadového vreca 500 mm

Napajanie 230V, 50 Hz, 1 faza
Vstupny vykon 1,5 kW (2HP) S1
Menovity prud 7,3A
Pripojka (HO7RN-F) 3x1,5mm?
Pozadovany isti¢ 16 A

Izola¢na trieda |

Napajanie 400V, 50 Hz, 3 fazy
Vystupny vykon 1,5 kW (2HP) S1
Menovity prud 28A
Kabel (HO7RN-F) 4x1,5 mm?
Pozadovany isti¢ 16 A

Izola¢na trieda I
Rozmery (Dx S xV) 1000 x 750 x 2000 mm
Hmotnost 40 kg

Druhy zat'azenia elektrickych motorov

S1 - Trvalé zatazenie

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorom pre vychladnutie)
S6 - PreruSované zatazenie

(zataz striedana s volnobeznymi otaCkami)

4.2 Hluénost’

Merané vo vzdialenosti 1 m; 1,6 m nad
podlahou, s pripojenou hadicou

(tolerancia 4 dB).

Akusticky hluk

(Podla EN ISO 11202): LpA 80 dB (A)
Uvedené hodnoty su na hladine emisii a
neprevysuju hladinu pre bezpeénu pracu.
Tieto informacie su urené len pre uzivatelov
pre odhad moznych rizik.

4.3 Sucast’ balenia

Filtracné vrece

Odpadové vrece

Pojazdné kolieska (4x)
Pripojovacie hrdlo 2x 100 mm
Svorky na hadicu 100 mm (2x)
Uzemnenie hadice

Navod na obsluhu

Zoznam nahradnych dielov

4.4 Popis stroja

...Hadica

.... Telo ventilatora

....Kruhovy diel

....Podstavec

A
B
C
D
E..
F.
G
H
l..
J.
K

Podperna ty¢ na filtracné vrece

...Podperné listy

...Pripojovacie hrdlo

....Filtracné vrece
..Tesnenie
...Pojazdné kolieska

... Skrutky (18x M8x16, 4x M8x25, 6x M6x20)

Matice (4x M8, 6x M6), Skrutky (16x M6x10),
Podlozky (26x M8, 28x M6) Inbus 5mm
L....Zakladna motora

M....Paka

N....Remienok (2x)

O....Hadica

P....Svorky na hadicu (2x)

Q....Odpadové vrece

R....Vypina¢

S....Motor

T....CEE zastrcka 400V alebo zastrc¢ka 230V
W....Spojka

A

c

www.igm.sk
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5. Zostavenie a sprevadzkovanie

5.1 Instalacia

Stroj je uréeny na prevadzku v uzavretych
miestnostiach a musi byt umiestneny na
stabilnom,

pevnom a vodorovnom povrchu.

Teplota musi byt v rozmedzi + 5 °C do + 40 °C.
Na ulah&enie pohybu po pracovisku je odsavac
vybaveny 4 pojazdnymi kolieskami.

Sledujte tazisko stroja, inak sa méze prevratit!

5.2 Montaz

Pokial po vybaleni stroja zistite akékolvek
poskodenie, kontaktujte dodavatela.
Neuvadzajte

ho do prevadzky.

Obal zlikvidujte ekologicky, Setrne k prirode.

Pozor:

Odsavac¢ musi byt odpojeny od napajania.
Podstavec:

Pripevnite Styri kolieska (J, obr. 3) na spodnu
stranu zakladne (D).

Pomocou skrutiek matic a podloziek.

Montaz spojky:

Namontujte tesnenie (I, obr. 5) a pripojte spojku
(W, obr. 6) k odsavacu (B) pomocou dodanych
skrutiek a podloziek (obr. 5 a obr. 6).

Obr. 6

Montaz kruhového dielu:
Pripojte 3 podperné listy (F, obr. 7) pomocou 6
skrutiek k mobilnému podstavcu.

Obr. 7

Primontujte kruhovy diel (C, obr. 8) pomocou 6
skrutiek.

Pripojte podpernu ty¢ na filtraéné vrece (E) vid
obr. 8.

Obr. 8

Hadica:

Pripojte hadicu (A, obr. 9) a upevnite ju
pomocou

svoriek (P).

Pripojte hrdlo (G) pomocou skrutiek M5.

Obr. 5
Obr. 3
Motor ventilatora: Obr. 9
Namontujte motor ventilatora (L, obr. 4) na
zakladriu (D). Filtracné vrece:
Pripojte slu¢ku filtracného vreca k podpernej
www.igm.sk -10-
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tyci (E, obr. 10).
Nasadte filtracné vrece (H) cez kruhovy diel (C).
Upevnite filtracné vrece remienkom (N).

E

A

~ H

'\
(@)

Obr. 10
Poznamka: Uistite sa, Ze je vrece utesnené.

Odpadové vrece:

Umiestnite odpadové vrece (Q, obr. 11) cez
kruhovy diel.

Pripojte zberné vrece pomocou remienka (N).

i-C

Z

Obr. 11
Poznamka: Uistite sa, Ze je vrece utesnené.
5.3 Pripojenie na odsavanie

Pred uvedenim stroja do chodu pripojte
hadicu na hrdlo.

\:_.

Pouzivajte iba elektricky nevodivé a
ohnovzdorné ohybné hadice.

Pripojte hadicu:

Pripojte hadicu (O) pomocou svorky (P, obr. 12)
na hrdlo.

Obr. 12
Pozor:
Hadica alebo potrubie musia byt uzemnené,
aby

sa zabranilo vybuchu.
(JET Odsavac prachu uzemrovacia sada, obj.
kod: 121-JW1053).

5.4 Elektricka pripojka

Elektricky kabel, rovnako ako elektricka
pripojka,

musi zodpovedat predpisom.

Sietové napatie a frekvencia musia suhlasit s
udajmi

na stroji.

Napajaci okruh musi byt chraneny proti
prepatiu

istiom 16 A.

Pouzivajte len elektrické kable oznacené
HO7RN-F.

Opravy a Upravy elektrickej pripojky smie
vykonat kvalifikovany elektrikar.

6. Praca so strojom

Stroj sa zapina a vypina pomocou vypinaca (R,
obr. 13).

Pozor:

(Verzia 400V) Ak smer ota€ania nie je spravny,
musi byt fazovy konvertor vnutri CEE Euro
zastréky (T) zasunuty a otoceny o 180°.
(Spravnu rotaciu udava Sipka na stroji)

Obr. 13

7. Udrzba a kontrola

VSeobecné pokyny:

Pred vykonanim udrzby a kontroly vytiahnite
elektricky kabel zo zasuvky.

Denne kontrolujte spravnu funkciu odsavania
prachu a jeho hromadenie v odpadovom vreci.
Pravidelne Cistite odsavac.

Chybné alebo poskodené diely musia byt ihned
vymenené.

Opravy elektrickej pripojky méze vykonavat len
kvalifikovany elektrikar.

7.1 Cistenie filtra

Filter vycistite, ked sa prud vzduchu znizi
alebo pred vymenou odpadového vreca.
Filtracné vrece pretrepte, kedykolvek je
upchaté a

pred kazdou vymenou zberného vreca.

Pri vymene alebo Cisteni filtra je nutné pouzit
respirator (maska s filtraciou).

7.2 Vymena odpadového vreca

Vzdy odpojte odsava¢ prachu od zdroja
elektrickej energie pred udrzbou.

Pri vymene alebo Eisteni filtra je nutné pouzit
respirator (maska s filtraciou).

8. Pomoc pri poruche

Odsavac sa nezapina

* Bez prudu — skontrolujte kabel a poistku

* Motor, vypina¢ alebo kabel je poSkodeny
Prietok vzduchu je prili§ slaby

* Upchaty filter — vycistite filter

* Odpadové vrece je plné — vymerite odpadové
vrece

* Zly smer otacania motora (verzia 400 V) —
otocte konvertorom (pozri. €ast 6).

9. Ochrana zivotného prostredia

Chranite Zivotné prostredie.

Va$ spotrebic je vyrobeny z cennych
materiélov,

ktoré mozno recyklovat alebo znovu pouzit.
Nechajte, prosim, stroj v prislusnej odborne;j
institacii.

B

Tento symbol oznaCuje oddeleny zber
elektrickych a elektronickych zariadeni
pozadovany podla smernice WEEE (smernica
2012/19/ES) a je ucinny iba v Eurdpske;j unii.

10. PrisluSenstvo
viac informacii na www.igm.sk.

www.igm.sk
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CE-Megfeleléségi nyilatkozat
Gyartmany: Flrészpor és por elszivéberendezés
DC-1200-M, DC-1200-T
Marka: JET
Gyarto:
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France

Sajat felelésségemre, kijelentem, hogy ez a termék megfelel a kovetkezé eldirasoknak:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
* 2011/65/EU RoHS directive

A szabvanynak megfelel6en tervezték:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009, EN 55014-1:2006+A2:2011, EN 55014-2:2015

A miszaki dokumentaciot el6készitette:
Head Product-Mgmt, TOOL France SARL

2019-05-23 Christophe Saint Sulpice
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France

www.igmtools.hu -12-

icM



HU - Hungary

Kezelési utmutato (az eredeti utmutato forditasa)

Tisztelt, Ggyfellnk,

Nagyon szépen kdszonjuk a bennlnk vettet hitét, amelyet az Uj JET gép vasarlasaval is megmutatott. Ez a kezelési Utmutato a

JET DC-1200M, DC-21200-T Flirészpor é por elszivéberendezés tulajdonosanak és hasznaldjanak van el6készitve a szereléskor,
Uzemeltetéskor és karbantartaskor végzett munkalatok biztonsagossa tételéért. Kérjik, olvassa at gondosan és figyelmesen a kezelési
utmutatoban és a kiséré dokumentumokban talalhato az Gzemeltetéssel kapcsolatos részletes informaciokat. A maximalis élettartam és
teljesitmény érdekében hasznalja a JET gépet ezen utmutato és utasitasok szerint. Tartsa be a biztonsagi el6irasokat.

Sok munkaval kapcsolatos és személyes élvezetet kivanunk Onnek a JET-tel valé munkavégzés kdzben.

Tartalom
1 Megfelel6ségi nyilatkozat
2. Garancia

3. Biztonsag

Oktatas

Altalanos rendelkezések
Lehetséges kockazatok

4. A gép jellemzéi
Miszaki adatok
Zajszint

A csomag tartalma
A gép ismertetése

5. Osszeszerelés és iizembe helyezés
Telepités

Osszeszerelés

Elszivas

Elektromos csatlakoztatas

6. Munka a géppel

7. Karbantartas és ellenérzés
A sz(ir6 tisztitasa
A hulladékzsak cseréje

8. Segitség a hibaelharitashoz
9. Koérnyezetvédelem

10. Tartozékok

1. Megfelel6ségi nyilatkozat

Kijelentjuk, hogy ez a gyartmany megfelel a
kezelési utmutaté 2. old. talalhato iranyelvnek
és normaknak.

2. Garancia

Az IGM nastroje a stroje s.r.o.vallalat mindig
arra térekszik, hogy minéségi és nagy
teljesitményl terméket szallitson.

A jotallas érvényesitése az érvényes IGM
nastroje a stroje s r.o. vallalat Kereskedelmi
feltételeivel és a garancialis feltételekkel van
vezérelve.

3. Biztonsag

3.1 Oktatas

Ez a flrészpor és por elszivoberendezés a fa
megmunkalasakor keletkezett por elszivasara
szolgal. Mas munkak koz6tt valé hasznalat
nem megengedett és csak konkrét esetekben
térténhet meg a gyartoval tértént irasos
konzultacio utan. A gép nem alkalmas a
mérgez6 és tlizveszélyes gazok, folyadékok,

hab vagy kdnnyen éghetd anyagok szlrésére.

Folyadékok, fémforgacs, fémpor, csavarok,

Uveg, mianyag vagy ké elszivasara nem
hasznéalhatd, mert szikra keletkezhet és a
berendezésben sulyos kart okozhat.

A gyartmany nem alkalmas a vizes vagy nedves
kérnyezetben valdé hasznalatra.

Ne hasznalja a berendezést robbanasveszélyes
helyen.

A megfelelé hasznalat magaba foglalja
a kézikdnyvben elbirt Uzemeltetési és
karbantartasi szabalyok betartasat.

A gépet csak oktatasban részt vett személyzet
kezelheti.

Tartsa be a térvényben el6irt életkort.
A gépet csak megfeleld miszaki allapotban
lehet Uizemeltetni.

A gép kezelésekor az dsszes védbelemek fel
kell, hogy legyenek szerelve.

A kezelési utmutato mellett olvassa el az
orszagaban hasznalatos biztonsagi el6irasokat
és a kulonleges el6irasokat.

Barmilyen egyéb felhasznalas atlépi az
engedélyt.

A gyart6 és a szallité nem vallal felel6sséget
a nem megfelel6 kezelésbél eredd karokért. A
kockéazat a felhasznalét terheli.

3.2 Altalanos biztonsagi el6irasok

A gép helytelen hasznalatkor veszélyes lehet.
Ezért mindig be kell tartani a szabvany szerinti
Uzemeltetési el6irasokat és a kdvetkezé
utasitéasokat.

A\

A géppel valé munka kezdete el6tt olvassa el
a teljes hasznalati utmutatot és tartsa be az
utmutaté 6sszes el6irasat.

Védje ezt a kezelési utmutatot a
szennyezd&désektdl és a nedvessegtol, és
eladaskor adja at a gép Uj tulajdonosanak.

A gép mdédositasa vagy atalakitasa tilos.

A munka megkezdése elétt minden nap
ellendrizze a gépet a problémamentes mikodés
és a védbburkolatok szempontjabal.

Vizsgalat el6tt csatlakoztassa le a gépet a
tapfesziltségrél!.

Munka kdézben viseljen megfelelé6 munkaruhat.
- védOszemuveget

- hallasvédot

- por elleni védéfelszerelést

A szlr6 cseréjekor vagy tisztitasakor respiratort
kell viselni.

A szerviz vagy a szird cseréje el6tt mindig
csatlakoztassa le a gépet a tapfeszultségrél.

Varja meg, amig a rotor teljesen megall.

Sohase nyuljon a mikodé géphez.

Ha csOkkenteni akarja a sérulés kockazatat, a
bemeneti nyilast, ha nincs hozza csatlakoztatva
tomld és gép, mindig tartsa ,dugoval” zarva.

B

A gép elinditasa el6tt csatlakoztassa a tdmléket
vagy a csoveket.

A gép elinditasa el6tt szerelje fel a szr6 és a
hulladék zsakokat.

Gy6z6djdén meg arrdl, hogy a tapkabel nem
akadalyozza munka kézben.

Sohase dolgozzon kabitészerek hatasa alatt,
pld. alkohol vagy drog. Vegye figyelembe,
hogy a gyogyszerek megvaltoztathatjak az On
reakciojat.

Legyen figyelmes a gyerekek mozgasara a
mik6édd gép kordl.

Sohase hagyja fellgyelet nélkil a mikédd
gépet. Ha el akarja hagyni a munkatertletet a
gépet mindig kapcsolja ki.

Ne hasznalja a gépet gyulékony anyagok
kdzelében (folyadékok, gaz).

Biztositsa, hogy a gép kdzelében tlizoltd
készilék legyen.

A por elszivé berendezést beltéren hasznalja.
Ne hasznalja a berendezést fust, vagy illékony
gazok szlrésére.

A fa flrészpor robbanasveszélyes és karos az
egészsegre.

Els8sorban, a tropikus fajtak valamint a
keményfak, olyanok, mint a tdlgy és a bukk
rakkelt6 anyagot tartalmaznak.

Ne alljon a gépre.

Az elektromos csatlakozas hibait csak
szakképzett villanyszerel6 javithatja.

N
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A sérllt sziir§ zsakot azonnal cserélje ki.
A sérult hulladék zsakot azonnal cserélje ki.
A sérult tapkabelt azonnal cserélje le.

3.3 Lehetséges kockazatok

Még az el6irasoknak megfeleld hasznalat
kézben is kockazat 1éphet fel.

A por sérulést okozhat.

Forditson figyelmet a villamos kabel sérllésére.
Ha a berendezés nincs megfeleléen foldelve-
robbanasveszély all fenn.

4. A gép jellemzéi
4.1 Miiszaki adatok
Csatlakozo6 csonk
Leveg6 aramlat

@125mm (2x G100 mm)
@125 1200 m*h

Vakuum (max) 1880 Pa
A hulladék zsak Urtartalma: 150 |
A hulladék zsak atmérdje 500 mm

230V / 50 Hz/ 1 fazisu
1,5kW (2 HP) S1

Tapfesziltség
A kimend teljesitménye

Névleges aramerdsseég 7,3A
Vezeték (HO7RN-F) 3x1, 5 mm?
Javasolt megszakitd 16 A

Szigetelési osztaly |
Téapfesziltség 400V / 50 Hz/ 3 fazisu
A kimend teljesitménye 1,5kW (2 HP) $1
Névleges aramerdsseég 2,8A
Vezeték (HO7RN-F) 4x1, 5 mm?
Javasolt megszakitd 16 A
Szigetelési osztaly |
Méretek (HxSzxM) 1000x750x2000 mm
Témeg 40 kg

Elektromos motor terhelésének fajtai
S1 — Folyamatos terhelés

S2 — Révidtavu terhelés

(szlinetek kikapcsolt motorral lehilésért)
S6 — Megszakitott terhelés

(terhelés valtva alapjarati fordulatokkal)

4.2 Zajszint

1 m tavolsagra, 1,6 m magasan a fold
felszinétdl, csatlakoztatott tomlével mérve
(tolerancia 4 dB)

Akusztikai nyomas

( EN ISO 11202 szerint): LpA 80 dB(A)

A megadott értékek a kibocsatas szintjén
vannak, és nem lépik tul a biztonsagos
munkavégzéshez sziikséges szintet.
Ezek csak a felhasznalé szamara nyujtanak
informaciot a lehetséges kockazatok
becslésére.

4.3 A csomag tartalma

Sz(r6 zsak

Hulladék zsak

Kerekek (4 db)

Csatlakoz6 csonk: 2x 100 mm

Bilincsek a toml6 rogzitésére 100 mm (2 db)
Foldelt tomlé

Kezelési utmutatd

Csere alkatrészek listaja

4.4 A gép ismertetése

A -Toml6

B - Ventilator test

C- Kor alaku szelvény

D- Alatét

E- A szlr6 zsak tamaszté rudja
F- Tamaszto elemek

G- Csatlakozo csonk

H- Sz(iré zsak

|- Tomités

J- Kerék

K- Csavarok (18x M8x16, 4x M8x25, 6x M6x20)

Anyak (4x M8, 6x M6), Csavarok (16x M6x10),
Alatétek (26x M8, 28x M6) Imbusz 5mm
L- Motor alap

M- Kar

N- Tarcsa (2 db)

O- Tomlé

P- Bilincsek (2 db)

Q- Hulladék zsak

R- Kapcsol6

S- Motor

T- CEE csatlakozo6 400 vagy 230 V

W- Tengelykapcsolé

A
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5. Osszeszerelés és iizembe helyezés

5.1 Telepités

A gép zart helyen valé hasznalatra van tervezve
és stabilan kell, hogy alljon vizszintes fellleten.
A hémérséklet +5°C - +40°C tartomanyban kell,
hogy legyen.

A munkahelyen térténé kdnnyebb mozgatasra a
berendezés 4 kerékkel van ellatva.

Figyelje a gép sulypontjat, kiildbnben felborulhat!

5.2 Osszeszerelés

Ha a gép kicsomagolasa utan sérulést

vesz észre, Iépjen kapcsolatba vellink. Ne
Uzemeltesse.

A csomagolast természetkiméléen semmisitse
meg.

Figyelem:

Az elszivd nem szabad, hogy csatlakoztatva
legyen a tapfeszltségre.

Alatét:

Régzitse a négy kereket (3. abra, J) az alap
also oldalara (D).

Hasznalja a csomagolasban talalhato anyakat
és alatéteket.

3.abra

A ventilator motorja:
Az alapra (D) szerelje fel a ventilator motorjat
(4. &bra, L).

4.abra

A tengelykapcsol6 0sszeszerelése:

Szerelje fel a tomitést (5. abra, 1) és a mellékelt
csavarokkal és alatétekkel (5. liletve 6. abra)
csatlakoztassa a tengelykapcsolot (6. abra, W)
az elszivohoz (B).

6.abra

A korszelvény felszerelése:
6 csavar segitségével a 3 db tdamaszté elemet
(7. ara, F) szerelje a mobilis alatéthez.

7.abra

6 csavar segitségével szerelje fel a
korszelvényt (8. abra, C). Régzitse a tamaszto
rudat a szlr6 zsakhoz (E), lasd a 8. abra.

8.abra

Tomlok:

Csatlakoztassa a tomlét (9. abra, A) és rogzitse
a szoritok (bilincsek) segitségével. A M5
csavarok segitségével rogzitse a csonkot (G).

9.abra

Szlir6 zsak:
Csatlakoztassa a sz(ir6é zsak hurkat a tamaszté
radhoz (10. abra, E).

www.igmtools.hu
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A korszelvényen (C) keresztul Ultesse helyre a
sz(rd zsakot (H). A szijjal (N) régzitse a sziré
zsakot.

E

A

10.abra

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a zsak
j6l van témitve.

Hulladék zsak:

A korszerelvényen keresztul helyezze fel a
hulladék zsakot (11. abra, Q). A gy(ijté zsakot a
szijjal (N) régzitse.

C

Z

———

11.abra

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a zsak
j6l van témitve.

5.3 A porelszivo csatlakoztatasa

A gép elinditasa elétt csatlakoztassa tomlé
csonkot. Csak elektromos aramot nem vezetd
és tizallo témldket hasznaljon. A kdvetkezd
témléket hasznalja: A szorito (bilincs)
segitségével csatlakoztassa a témlét (O) a
csonkra (12. abra, P).

-

12.abra

Figyelem:

A robbanas megakadalyozasa érdekében,
a tdéml6k vagy a csovek foldeltek kell, hogy
legyenek (JET, Porelszivé, foldel6 készlet,
rend. kod: 121-JW1053)

5.4 Elektromos csatlakozas

Az elektromos vezeték valamint az elektromos
csatlakoztatas az el6irasoknak kell, hogy
megfeleljen. A halézati feszliltség és a
frekvencia meg kell hogy feleljen a gép
cimkéjén megadott értékeknek. A tap aramkor
16A megszakitoval kell, hogy védve legyen,
Csak a HO7RN-F jelzésl vezetékeket
hasznalja.

Az elektromos csatlakozas javitasat,
modositasat csak szakképzett villanyszereld
végezheti.

6. Munka a géppel

A gépet az (I) kapcsoldval lehet be- illetve
kikapcsolni (13. abra, R).

Figyelem:

(400V valtozat) Ha a forgasirany nem
megfeleld, akkor a CEE Euro csatlakozot (T) a
konvertorban 180° -ra el kell forditani.

(A helyes forgasiranyt a gépen a nyil mutatja).

13.abra

7. Karbantartas és ellendrzés

Altalanos rendelkezések:

Karbantartas és ellendrzés el6tt a gépet
csatlakoztassa le a tapfeszultségrél. Naponta
ellendrizze a porelszivo helyes mikodését és
a hulladék zsakot. Rendszeresen tisztitsa az
elszivot. A hibas vagy a sérllt részeket azonnal
ki kell cserélni.

Az elektromos csatlakozas javitasat,
modositasat csak szakképzett villanyszerel§
végezheti.

7.1 Sziiré tisztitasa

A sz(r6t a Iégaramlat megszlinésekor vagy a
hulladék zsak cseréjekor tisztitsa. Razza meg
a szlir6zsakot, ha eltémddott, és a gyljtézsak
minden cseréje el6tt. A szr6 cseréjekor vagy
tisztitasakor respiratort kell viselni

7.2 A hulladékzsak cseréje

Karbantartas el6tt mindig csatlakoztassa le a
gépet az elektromos energiaforrasrol. A szlrd
cseréjekor vagy tisztitasakor respiratort kell
viselni.

8. Segitség a hibaelharitashoz

Az elszivd nem indul

*Aram nélkiil- ellendrizze a vezetéket és a
biztositékot (megszakitot)

* Motor, kapcsolé vagy kabel meg van sértlve.
A leveg6aramlat nagyon gyenge

*Betdmo6dott a sz(r6 - tisztitsa ki a szlrét

*A hulladék zsak megtelt - cserélje ki a hulladék
zsakot

*Rossz forgasirany (400V valtozat) - forditsa
meg a konvertort (lasd a 6. részt).

9. Kornyezetvédelem

Védje a kornyezb éldvilagot.

Az On késziiléke értékes anyagokbdl van
elkészitve, amelyeket Ujra lehet hasznositani.

Megsemmisitésre, kérjik, hagyja a gépet egy
illetékes, specidlis intézményben.

_—
A szimbdlum az elektromos és elektronikus
berendezések szelektiv gylijtését jelzi, amelyet
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolé iranyelv (2012/19 / EK

iranyelv) kovetel meg, és csak az Eurdpai Unié
tertletén érvényes.

10. Kiegészitok
tovabbi informaciok a www.igmtools.hu oldalon
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CE-Oswiadczenie o zgodnosci
Produkt: Urzgdzenie odciggowe trocin i pytu
DC-1200-M, DC-1200-T

Marka: JET

Producent:
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France

Z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt, ktéry zostat opisany w niniejszej instrukcji obstugi spetnia nastepu-
jace standardy:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
*2011/65/EU RoHS directive

Zaprojektowany zgodnie z:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009, EN 55014-1:2006+A2:2011, EN 55014-2:2015

Dokumentacja techniczna opracowana zostata przez:
Head Product-Mgmt, TOOL France SARL

2019-05-23 Christophe Saint Sulpice
TOOL FRANCE SARL, 9 Rue des Pyrénées, 91090 Lisses
France
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PL - Polski

Instrukcja obstugi (ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie, ktére nam okazates$ kupujac od nas nowg maszyne JET. Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla
wiascicieli i uzytkownikéw JET DC-1200M, DC-1200-T Urzadzenia odciggowego trocin i pytu, w ktérej znajdujg sie bardzo wazne
informacje dotyczgce instalacji, obstugi, konserwacji oraz zasad bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje zawarte w
instrukcji obstugi oraz w zatgczonych dokumentach. W celu zmaksymalizowania wydajnosci oraz przedtuzenia zywotnosci z maszyny
JET nalezy korzysta¢ zgodnie z instrukcjg obstugi oraz bezwzglednie przestrzegaé wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Zyczymy Panstwu samych przyjemnych chwil podczas pracy z maszyng JET.

Zawartos¢
1. Deklaracja zgodnosci
2. Gwarancja

3. Bezpieczenstwo

Zasady

Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Ryzyka poboczne

4. Specyfikacja maszyny
Dane techniczne

Poziom hatasu

Zakres dostawy

Opis urzadzenia

5. Instalacja i uruchomienie
Instalacja

Montaz

Odcigganie

Potgczenie elektryczne

6. Praca z maszyna

7. Konserwacja i przeglady
Czyszczenie filtrow
Wymiana worka na odpady

8. Pomoc w przypadku awarii
9. Ochrona srodowiska

10. Akcesoria

1. Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
dyrektywa oraz z wszystkimi normami
wymienionymi na poprzedniej stronie niniejszej
instrukgji.

2. Gwarancja

Firma IGM zawsze stara sie dostarcza¢
produkty o wysokiej jakosci i wydajnosci.
Gwarancja na produkty podlega obowigzujgcym
Warunkom Handlowym oraz Zasadom
Gwarancyjnym firmy IGM narzedzia i maszyny
s.r.o., ktére dostepne sg na stronie www.igm.cz.

3. Bezpieczenstwo

3.1 Zasady

Urzadzenie przeznaczone jest do odsysania
pytu i trocin podczas pracy zwigzanej z
obrébka drewna. Wykorzystanie go do innych
prac jest zakazane i moze by¢ dozwolone
tylko w szczegdlnych przypadkach, a to po
wczesniejszej konsultacji z producentem.

Maszyna nie nadaje sie do filtrowania
toksycznych i gorgcych cieczy, pian lub
substancji fatwopalnych.

Odcigganie cieczy, metalowych wiéréw, pytu
powstatego podczas obrobki metalu, $rub,
szkfa, plastiku lub kamienia moze powodowaé
iskrzenie i doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w
wilgotnym Srodowisku.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w obszarach
zagrozonych wybuchem

Prawidtowe uzytkowanie obejmuje réwniez
przestrzeganie instrukgcji obstugi i konserwacji
zawartych w niniejszej instrukgiji.

Maszyna moze by¢ obstugiwana wytgcznie
przez przeszkolony personel.

Nalezy przestrzegac¢ okreslonego przez prawo
dozwolonego wieku oséb obstugujgcych
urzgdzenie.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w
nienagannym stanie technicznym.

Oprécz wymogow bezpieczenstwa zawartych
w instrukcji nalezy réwniez przestrzegac
przepisow obowigzujgcych w danym kraju.

Nalezy przestrzegac¢ ogdlnie przyjetych

zasad technicznych i bezpieczenstwa pracy
dotyczacych obstugi maszyn do obrébki drewna
i metali.

Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem nie sg wing ani
producenta, ani dostawcy. Ryzyko ponosi sam
uzytkownik.

3.2 Ogo6lne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Maszyna w przypadku niewtasciwego
uzytkowania moze byc¢ niebezpieczna.

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia
odciggowego nalezy doktadnie przeczyta¢ catg
instrukcje obstugi i postepowac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukciji.

A\

Chron instrukcje obstugi przed
zanieczyszczeniem oraz przed wilgocig. W
przypadku sprzedazy urzadzenia przekaz
instrukcje nowemu witascicielowi.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkgiji.

Zidentyfikowane usterki nalezy natychmiast
usungc.

Obstuguj urzadzenie, ktére jest tylko i wytacznie

w doskonatym stanie technicznym.
Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian lub
modyfikacji urzadzenia.

Odtgcz przewdd zasilajgcy przed wykonaniem
jakiejkolwiek konserwacji lub przed wymiang
filtrow.

Podczas pracy nalezy nosi¢ odpowiednig
odziez roboczg.

Zawsze korzystaj z atestowanego sprzetu
ochronnego:

- okulary ochronne

- ochrona stuchu

- ochrona przeciwpytowa

Podczas wymiany lub czyszczenia filtra
konieczne jest posiadanie maski (maski
filtrujgcej).

Nigdy nie wolno dotyka¢ wigczonego
urzgdzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, zawsze nalezy
zakrywac otwor wlotowy ,korkiem”, gdy nie

jest on podtgczony do weza ssgcego oraz do
maszyny.

Podtgcz waz przed uruchomieniem maszyny.

AZ

Zainstaluj filtr i worek na odpady przed
uruchomieniem maszyny.

Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie
przeszkadza Ci w pracy.

Nigdy nie pracuj pod wptywem srodkéw
odurzajacych, takich jak alkohol czy narkotyki.

Zakaz zbizania sie nieupowaznionych osob, a
w szczegolnosci dzieci do wigczonej maszyny.

Nigdy nie pozostawiaj pracujgcej maszyny
bez nadzoru. Jesli opuszczasz miejsce pracy
pamietaj, zeby zawsze wytgczy¢ urzadzenie.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu substanc;ji
tatwopalnych (ciecze, gazy).

Upewnij sie, ze w poblizu maszyny znajduje sie
odpowiednia gasnica.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w
pomieszczeniach zamknietych.

Nie wolno uzywac urzadzenia do odciggania
substanciji cieklych lub dymu.

Pyt drzewny jest substancjg wybuchowg i
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moze byc¢ szkodliwy dla zdrowia. Szczegdlnie
niebezpieczne jest drewno tropikalne i twarde
drewno, takie jak buk i dab, ktére majg
rakotworcze dziatanie.

Nie wchodz na maszyne.

Usterki w podigczeniu elektrycznym moga
by¢ usuwane tylko przez wykwalifikowanego
elektryka.

Natychmiast wymien uszkodzony worek
filtracyjny.

Natychmiast wymien uszkodzony worek na
odpady.

Natychmiast wymien uszkodzony przewdéd
zasilajacy.

3.3 Ryzyka poboczne

Roéwniez podczas korzystania z urzadzenia
zgodnie z instrukcjg mogg wystgpi¢ pewne
ryzyka.

Pyt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia..
Uwazaj na uszkodzony kabel elektryczny.
Jesli maszyna nie jest prawidtowo uziemiona
grozi niebezpieczenstwo wybuchu.

4. Specyfikacja urzadzenia

4.1 Dane techniczne

Kréciec przytaczeniowy @125mm (2x @100mm)
Przeptyw powietrza @125 1200 m®*/ h

Podcisnienie (maks.) 1880 Pa
Pojemnos$¢ worka na odpady 150 |
Srednica worka na odpady 500 mm
Zasilanie 230V, 50 Hz, 1 faza
Moc wejsciowa 1,5 kW (2 KM) S$1
Prad znamionowy 73A
Potaczenie (HO7RN-F) 3x1,5 mm?
Wymagany wytgcznik automatyczny 16 A
Klasa izolacji |
Zasilanie 400 V, 50 Hz, 3 fazy
Moc wyjsciowa 1,5 kW (2 KM) S1
Prad znamionowy 2,8A
Kabel (HO7RN-F) 4x1,5 mm?
Wymagany wytgcznik automatyczny 16 A
Klasa izolacji |
Wymiary (DxSxW) 1000x750x2000 mm

Waga 40 kg

Typy obciazen silnikow elektrycznych

S1 - Trwate obcigzenie

S2 — Krétkoczasowy bieg ( przerwy z
wyfgczonym silnikiem w celu chtodzenia)

S6 - Przerywane obcigzenie ( naprzemiennie
obcigzenie z jatowa predkoscig obrotowg)

4.2 Poziom hatasu

Mierzony w odlegtosci 1 m, 1,6 m nad podfoga,
z podifgczonym wezem

(tolerancja 4 dB).

Hatas akustyczny

(zgodnie z EN ISO 11202): LpA 80 dB (A)
Podane wartosci znajdujg sie na poziomie
emisji i nie przekraczajg poziomu
zapewniajgcego bezpieczng prace.
Informacje te sg przeznaczone dla
uzytkownikéw wytgcznie do oszacowania
wystgpienia mozliwych zagrozen.

4.3 Zawartos¢ opakowania
Worek filtracyjny

Worek na odpady

Kétka (4x)

Kréciec przytagczeniowy 2x 100 mm
Zaciski dla weza100 mm (2x)
Uziemienie weza

Instrukcja obstugi
Lista czgsci zamiennych

4.4 Opis maszyny

... Waz

.. Korpus wentylatora

.. Okragty element

.. Podstawa

.. Pret podtrzymujgcy worek filtracyjny
.. Listwy podporowe

.. Kréciec przytgczeniowy
... Worek filtracyjny

... Uszczelka

.... Kétka

CTIOTMMOOm>

K .... Sruby (18x M8x16, 4x M8x25, 6x M6x20)
Nakretki (4x M8, 6x M6), Sruby (16x M6x10),
podktadki (26x M8, 28x M6) Klucz imbusowy
5mm

.... Podstawa silnika

.... Dzwignia

.. Pasek (2x)

... Weze

... Zaciski dla weza (2x)

... Worek na odpady

.. Przefgcznik

... Silnik

... Wtyczka CEE 400V lub wtyczka 230V
.... Sprzegto

-

sH4wxpUvOoZE
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Rys. 6

Montaz okragtego elementu:
Przymocuj 3 listwy podporowe (F, rys. 7) do
podstawy mobilnej za pomocg 6 $rub.

5. Instalacja i uruchomienie

5.1 Instalacja

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w
pomieszczeniach zamknietych i musi byé
umieszczone na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
Temperatura musi wynosi¢ od + 5 ° C do + 40
°C.

Aby utatwi¢ manipulacje po warsztacie,
urzadznie zostato wyposazone w 4 kotka.
Obserwuj srodek cigzkosci maszyny, w
przeciwnym razie urzadzenie moze sig
przewrocic!

5.2 Montaz

Jesli podczas rozpakowywania zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia, nie uruchamiaj
urzgdzenia.

Zutylizuj opakowanie w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

Ostrzezenie:

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zrédta zasilania
Podstawa:

Za pomocg s$rub i podktadek przymocuj cztery
kota (J,rys.3) do dolnej czesci podstawy (D).

Montaz sprzegta:
Zamontuj uszczelke (I, rys. 5) i podtgcz
sprzegto (W, rys. 6) do urzadzenia (B) za

pomoca dostarczonych srub i podktadek (rys.

5irys. 6).

Rys. 7

Zamocuj okragtg czes¢ (C, rys. 8) za pomocag
6 $rub.

Przymocuj pret wspornikowy do worka
filtracyjnego (E) patrz. rys.8.

Rys. 8

Waz:

Podtgcz waz (A, rys. 9) i zamocuj go za pomocg
zaciskow (P).

Podtacz kréciec (G) za pomocg $rub M5.

Rys. 5
Rys. 3 5
Rys. 9
Silnik wentylatora:
Zainstaluj silnik wentylatora (L, rys.4) do Worek filtracyjny:
podstawy (D). Przymocuj petle worka filtracyjnego do preta
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podporowego (E, rys. 10).

Umies$c¢ worek filtracyjny (H) na okragtej czesci
(©C).

Zabezpiecz worek filtracyjny paskiem (N).

|
3

Rys. 10

Uwaga: Upewnij sig, ze worek jest
odpowiednio uszczelniony.

Worek na odpady:

Umies$¢ worek na odpady (Q, rys. 11) na
okragtej czesci.

Przymocuj worek odpadowy za pomoca paska
(N).

Rys. 11

Uwaga: Upewnij sig, ze worek jest odpowiednio
uszczelniony.

5.3 Podiagczenie odciggania
Przed uruchomieniem maszyny najpierw
podiacz waz do krééca.

-

Nalezy uzywa¢ wytgcznie elastycznych wezy
nieprzewodzgcych i ognioodpornych.

Podtgcz waz:

Podtacz waz (O) do kré¢ca za pomocg zacisku
(P, rys.12)

Rys. 12

Uwaga:
Aby zapobiec eksplozji nalezy zwréci¢ uwage,
aby weze lub rurki byty odpowiednio uziemione.

(Zestaw uziemiajacy do urzgdzenia
odciggowego JET, kod do zaméwienia: 121-
JW1053)

5.4 Polaczenie elektryczne

Potaczenie sieciowe oraz wszelkie uzywane
przedtuzacze muszg by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

Napiecie sieciowe i czestotliwos¢é musza
odpowiada¢ danym znajdujacym sie na
tabliczce maszyny.

Obwadd zasilajgcy musi by¢ chroniony

przed przepieciem za pomoca wytgcznika
automatycznego 16 A.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie przewoddéw
elektrycznych oznaczonych symbolem
HO7RN-F.

Naprawy i modyfikacje potgczenia
elektrycznego mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

6. Praca z maszyna

Maszyne wigcza sie i wytgcza za pomoca
wigcznika / wytgcznika (R, rys. 13).

Uwaga:

(wersja 400 V) Jesli kierunek obrotow jest
nieprawidtowy, nalezy wiozy¢ konwerter faz
wewnatrz wtyczki CEE Euro (T) i obréci¢ o 180 °.
(Prawidiowy obrot wskazuje strzatka na
maszynie)

Rys. 13

7. Konserwacja i przeglady

Instrukcje ogdlne:

Wszystkie czynnosci zwigzane z kontrolg,
konserwacjg lub czyszczeniem mozna
przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie
odtgczone jest od zrodta zasilania.
Codziennie sprawdzaj prawidtowg funkcje
odciggania pytu i gromadzenie si¢ odpadow w
worku na odpady.

Regularnie czy$¢ urzadzenie odciggowe.
Wadliwe lub uszkodzone czgsci nalezy
natychmiast wymieni¢.

Naprawy potgczen elektrycznych moze
wykonywac¢ wytgcznie wykwalifikowany
elektryk.

7.1 Czyszczenie filtra

Jesli przeptyw powietrza zmniejsza sie,
wyczysc filtr. Filtr nalezy réwniez czysci¢ przed
kazdg wymiang worka na odpady.

Zdejmij worek filtrujgcy i wytrzep go

Podczas czyszczenia lub wymiany filtra nalezy
nosi¢ maske oddechowa.

7.2 Wymiana worka na odpady

Wymiane worka na odpady mozna
przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie
odciggowe odtgczone jest od zrédia zasilania.
Podczas czyszczenia lub wymiany worka
nalezy nosi¢ maske oddechowa.

8. Pomoc w przypadku awarii

Urzadzenie odciggowe nie wtgcza sie

*Brak zasilania - sprawdz kabel i bezpiecznik
*Silnik, przetgcznik lub kabel jest uszkodzony
Przeptyw powietrza jest zbyt staby

* Zatkany filtr - wyczys¢ filtr

* Worek na odpady jest jest przepetniony -
wymien worek na odpady

* Nieprawidtowy kierunek obrotéw silnika
(wersja 400V) - obro¢ konwerter(patrz rozdziat
6).

9. Ochrona srodowiska

Chron $rodowisko.

Urzgdzenie zawiera materiaty, ktére mozna
poddac¢ recyklingowi. Recyklingiem zajmujg sie
wyspecjalizowane instytucje.

B

Ten symbol oznacza odzielny punkt zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
wymaganego przez dyrektywe WEEE
(Dyrektywa 2012/19 / EC), ktéra obowigzuje
tylko na terenie Unii Europejskie;j.

10. Akcesoria
wiecej informacji na www.igmtools.pl

www.igmtools.pl
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